
280 REMINGTON GOLD MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE - 280
REMINGTON BUSHING NECK DIE

The 280 Remington Gold Medal Match Series comprises the finest reloading dies
built by RCBS. The Neck Bushing Sizer Die resizes only the case neck, and its
changeable diameter neck bushing design has been trusted by benchrest and
long-range precision shooters for years. It lets reloaders precisely set the amount
of tension on the bullet, reducing work-hardening of the case neck brass,
prolonging case life and increasing accuracy. However, getting these benefits
requires the use of high-end brass with consistent neck thicknesses. Neck
bushings (sold separately) are available in .001-inch increments from .189-inch to
.365-inch. Note: Neck Bushings are not included.

Attributes

Name: 280 REMINGTON BUSHING NECK DIE
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100060051
Mfr. No.: 14035
Cartridge: 280 Remington
Die Style: Bushing Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 076683140357

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des 280
Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Verwendung des 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die von RCBS
entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen können.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit
geschützt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen in dieser
Anleitung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit
dem Die arbeiten.
Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkörper oder Verschmutzungen im Bereich des Dies befinden, um
Verstopfungen und Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur hochwertiges Messing mit gleichmäßigen Nackendicken, um die besten Ergebnisse zu
erzielen und das Risiko von Beschädigungen zu minimieren.
Stellen Sie sicher, dass die Nackenbuchsen korrekt eingesetzt sind, bevor Sie mit der Verwendung des Dies
beginnen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Nackenbuchsen auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetzen Sie diese bei
Bedarf.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation des Bushing Neck Dies

Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse sauber und in gutem Zustand ist.
Setzen Sie den Bushing Neck Die in die Presse ein und ziehen Sie ihn gemäß den Anweisungen des
Herstellers fest.
Wählen Sie die passende Nackenbuchse aus und setzen Sie diese in den Die ein.

Verwendung des Bushing Neck Dies

Legen Sie die vorbereitete Hülse in den Die ein.
Betätigen Sie die Presse, um die Hülse zu verformen und den Hülsenhals auf den gewünschten
Durchmesser zu bringen.
Überprüfen Sie den Durchmesser der Hülse mit einem Messschieber, um sicherzustellen, dass sie den
gewünschten Spezifikationen entspricht.
Entfernen Sie die Hülse vorsichtig aus dem Die und überprüfen Sie sie auf Beschädigungen.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie den Die gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, wo es vor Beschädigungen geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt und alle Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche
Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Weitere Informationen finden Sie auf der offiziellen Website
von RCBS oder in der Produktverpackung.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen können Sie das Beste aus Ihrem 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die herausholen
und gleichzeitig sicherstellen, dass Sie und andere geschützt sind. Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und viel
Erfolg beim Wiederladen!
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Safety Instruction Guide for 280 Remington Gold
Medal Match Bushing Neck Die

Introduction
Thank you for choosing the 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die. This product is designed to
enhance your reloading experience, ensuring precision and accuracy. To ensure safe usage and compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle the die with care to avoid injury.
Keep the die and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when reloading ammunition.
Be aware of and comply with all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only highquality brass with consistent neck thicknesses to achieve optimal performance.
Ensure that the neck bushing used is compatible with the die and is securely installed before resizing cases.
Avoid overtightening the die in the reloading press, as this may cause damage to the die or the press.
Do not attempt to modify the die or its components, as this may result in unsafe conditions.
Always work in a wellventilated area to minimize exposure to any hazardous materials.
In case of any malfunction or abnormal operation, cease use immediately and contact a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is clean and free of debris.
Insert the die into the reloading press and tighten it securely according to the manufacturer's
instructions.
Select the appropriate neck bushing for your brass and install it into the die.

Usage:

Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them for defects.
Place a brass case into the shell holder of the reloading press.
Raise the ram to bring the case into contact with the die.
Apply consistent pressure to resize the neck of the case. Monitor the tension to ensure it meets your
specifications.
Once the resizing is complete, lower the ram and remove the resized case.
Repeat the process for all cases you wish to resize.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local waste management services for proper
disposal methods.
Recycle materials when possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die, please reach out
to the manufacturer or your local distributor for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your 280
Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die. Always prioritize safety and compliance with regulations for the
best results.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Die de Reducción de Cuello con Bushing 280 Remington Gold Medal Match de RCBS. Este
producto está diseñado para ayudarte a lograr recargas precisas y de alta calidad. Sin embargo, es importante que
sigas las pautas de seguridad y uso adecuadas para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
No dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Reporta cualquier producto o accidente inseguro a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso incorrecto del die puede causar lesiones personales o daños al equipo.
Asegúrate de usar latón de alta calidad y de grosores de cuello consistentes para evitar fallos en el
proceso de recarga.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede dañar tanto el die como el latón.
Utiliza los bushings de cuello adecuados para el calibre que estás utilizando.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las áreas móviles del die durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.
Atornilla el die en la prensa de recarga hasta que esté firmemente sujeto.
Ajusta el die a la altura deseada para el proceso de redimensionado.

Uso:

Inserta la vaina en el die y asegúrate de que esté correctamente alineada.
Baja la prensa lentamente y aplica una presión uniforme sobre la vaina.
Retira la vaina del die y verifica que el cuello se haya redimensionado correctamente.
Cambia los bushings de cuello según sea necesario para ajustar la tensión de la bala.

Instrucciones de Eliminación
Al finalizar el uso del die, asegúrate de limpiarlo adecuadamente para evitar la acumulación de residuos.
Si el die está dañado o ya no se puede utilizar, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal.
No tires el die en la basura común; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de este producto o para hacer preguntas sobre su
funcionamiento, consulta el sitio web de RCBS o el punto de contacto de la UE para consultas de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
à Collet Interchangeable 280 Remington Gold Medal
Match

Introduction
Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement à collet interchangeable 280 Remington Gold Medal Match de
RCBS. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience de rechargement tout en garantissant votre sécurité.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez le die uniquement pour le redimensionnement des étuis de 280 Remington.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation d'outils de rechargement.
Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de votre die et remplacezle si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Équipements:

Ne manipulez pas le die avec des mains humides ou mouillées.
Assurezvous que les outils que vous utilisez sont en bon état et adaptés au die.

Utilisation des Collets:

N'utilisez que des collets de haute qualité avec des épaisseurs de collet cohérentes.
Vérifiez que les collets sont correctement installés avant de commencer le redimensionnement.

Tension des Balles:

Réglez la tension sur la balle avec précaution pour éviter d'endommager le laiton.
Ne dépassez pas les limites de tension recommandées pour éviter tout risque de rupture.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die:

Fixez le die sur votre presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer à recharger.

Préparation des Étuis:

Nettoyez soigneusement les étuis avant de les redimensionner.
Vérifiez chaque étui pour détecter des signes de dommages ou de fatigue.

Redimensionnement:

Insérez un étui dans le die et tirez la poignée de la presse pour procéder au redimensionnement.
Répétez le processus pour chaque étui que vous souhaitez redimensionner.

Vérification de la Précision:

Après le redimensionnement, vérifiez la précision de chaque étui avec un outil de mesure approprié.
Ajustez la tension si nécessaire avant de passer à l'étape suivante.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die ou les collets à la poubelle ordinaire.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des outils de rechargement et des matériaux
associés.
Si le die est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour vous en débarrasser
correctement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local dans l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
die de redimensionnement à collet interchangeable 280 Remington Gold Medal Match. Merci de votre attention et
bon rechargement !
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy 280 Remington
Gold Medal Match Bushing Neck Die RCBS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup matrycy 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die od RCBS. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących
jego instalacji i użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj matrycy wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj matrycę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze nosić odpowiednią odzież ochronną, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z
matrycy.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy i wymieniaj uszkodzone lub zużyte części.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że matryca jest odpowiednio zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj matrycy, jeśli jest uszkodzona lub niekompletna.
Przed rozpoczęciem ładowania sprawdź, czy wszystkie narzędzia i materiały są w dobrym stanie.
Nigdy nie pozostawiaj matrycy bez nadzoru podczas użytkowania.
Używaj tylko wysokiej jakości miedzi o jednolitej grubości szyjki, aby uniknąć problemów z jakością
ładowanych pocisków.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja matrycy:

Zainstaluj matrycę w prasie do ładowania, upewniając się, że jest mocno zamocowana.
Sprawdź, czy matryca jest ustawiona na odpowiednią wysokość, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Użytkowanie matrycy:

Umieść łuskę w matrycy i upewnij się, że jest właściwie umiejscowiona.
Dostosuj bushing neck do pożądanej średnicy szyjki.
Wykonaj ruchy w górę i w dół w prasie, aby uzyskać odpowiednią średnicę szyjki.
Po zakończeniu procesu, wyjmij łuskę i sprawdź jej stan.

Czyszczenie i konserwacja:

Regularnie czyść matrycę z resztek miedzi i brudu.
Sprawdź, czy bushing neck są w dobrym stanie i wymień je, jeśli są uszkodzone.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzonej matrycy, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania matrycy 280 Remington Gold
Medal Match Bushing Neck Die RCBS.





1.  

2.  

Turvallisuusohjeet 280 REMINGTON GOLD MEDAL
MATCH BUSHING NECK DIE

Johdanto
Tervetuloa 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti läpi ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja turvalliseen käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä ainoastaan suositeltuja ja yhteensopivia kaulapuskureita.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tuotteelle tai itsellesi.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että työkalut ja tarvikkeet ovat valmiina ennen asennusta.
Kiinnitä die tukevasti latauspenkkiin tai työpajaan.
Valitse haluamasi kaulapuskuri ja asenna se dieen.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia.

Käyttö:

Aseta patruuna dieen varovasti.
Säädä die tarvittaessa haluttuun kaulan kokoon.
Paina dieä alas tasaisesti ja hallitusti.
Tarkista kaulan koko säännöllisesti varmistaaksesi oikean mittauksen.
Poista patruuna dieestä ja tarkista sen kunto.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai rikkoutuneet tuotteet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin ohjeiden saamiseksi vaarallisten materiaalien hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai tarkistaa heidän
verkkosivustonsa. Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti ja kaikkien ohjeiden noudattaminen on tärkeää
turvallisen käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för 280 REMINGTON GOLD
MEDAL MATCH BUSHING NECK DIE

Introduktion
Tack för att du valt 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die från RCBS. Denna produkt är utformad för
att ge hög precision och kvalitet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och maximal
prestanda är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast högkvalitativ mässing med konsekventa nacktjocklekar för bästa resultat.
Var försiktig när du hanterar hylsor och verktyg för att undvika skador.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för inställning av hylsans nacke.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet:

Se till att du har en ren och ordnad arbetsyta.
Ha alla nödvändiga verktyg och material nära till hands.

Installation av Bushing Neck Die:

Fäst Bushing Neck Die i en lämplig omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att den är ordentligt fastsatt och stabil.

Användning av Bushing Neck Die:

Sätt in en hylsa i die och justera den enligt dina specifika krav.
Använd utbytbara nackhylsor för att justera hylsans nacke till önskad diameter.
Utför omladdningsprocessen långsamt och metodiskt för att säkerställa noggrannhet.

Efter användning:

Rengör verktyget noggrant efter användning.
Förvara produkten på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort produkten med vanligt avfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metall och plastmaterial.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, kontakta en lokal återvinningscentral för korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du säkerställa en
säker och effektiv omladdningsprocess.
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Pokyny pro bezpečnost výrobku

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 280 Remington Gold Medal Match Bushing Neck Die od společnosti RCBS. Tento
výrobek je navržen tak, aby poskytoval vysokou přesnost a spolehlivost při nabíjení nábojů. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a bezproblémové používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro správné použití výrobku.
Používejte výrobek pouze pro určené účely.
Dbejte na to, aby byl výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv problémů nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Při práci s nabíjecími dies noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že máte správné bushingy pro požadovaný průměr krčku náboje.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo neúplný.
Při manipulaci s mosazí buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte si čistý a dobře osvětlený pracovní prostor.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály po ruce.

Instalace Bushing Neck Die

Nainstalujte Bushing Neck Die do vaší nabíjecí lisovací stanice podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně utaženo a stabilní.

Nastavení bushingu

Vyberte správný bushing pro váš náboj (prodávány samostatně).
Upravte bushing podle požadovaného průměru krčku náboje.

Použití Bushing Neck Die

Vložte náboje do die a jemně stiskněte lis.
Sledujte, zda nedochází k deformaci nebo poškození náboje.
Po dokončení procesu vyjměte náboje a zkontrolujte jejich kvalitu.

Údržba výrobku

Pravidelně čistěte die a bushingy, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.
Uložte výrobek na suchém místě, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené výrobky likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny součásti výrobku bezpečně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro otázky týkající se bezpečnosti výrobku, jeho používání nebo údržby se obraťte na oficiální kontaktní body
společnosti RCBS. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, abyste mohli rychle získat potřebnou
pomoc.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků!


